L'ORIGEN DEL COGNOM COLON I COLOM
UN MISTERI PER A UN MATEIX COGNOM ?

Un correu d'un benvolgut lector, ens preguntava :

“Fa forca temps que segueixo tot el que fa referencia al navegant conegut per la historia
oficial per el cognom Colon...

Pero tinc entés ( és clar que puc anar forca errat) que d'enca a l'edat mitjana, tots els
cognoms tenien un significat ja fos per indicar la procedencia de la persona, ja fos per
indicar la professio ( seva o dels seus avantpassats), no obstant, m'ha quedat un altre dubte
que la historia “oficial” i “oficialista” no m'ha pogut respondre...

Que significa el cognom COLON ? No sera que els “
tenir en compte aquest detall ? *

historiadors” d'aquella éepoca no van

Podem consultar 1a* Enciclopedia heréldica y geneal6gica Hispano-Americana” d'Alberto y Arturo
Garcia Carraffa. Tomo XXVII que es troba a l'arxiu historic de Barcelona i que podem trobar a la
“Library of Congress” d'Estats Units, essent aquest llibre el treball dels germans Albert 1 Artur
Garcia Carraffa, autors d'aquesta magna obra d'obligada lectura — tal i com recomanen diferents
fonts- per tot aquell que estigui interessat en la genealogia i en l'heraldica. Aquesta enciclopedia
recull prop de 17.000 cognoms amb la seva historia i el seu escut d'armes. La llibreria del Congrés
dels Estats Units t€ una web en la que podra consultar si el seu cognom es troba recollit en aquesta
magna obra: http://www.loc.gov//rr/hispanic/geneal/index gc.html




La informaci6 extreta ens diu el segiient sobre:

COLON

“El pleito que los investigadores de diversas nacionalidades mantienen en la
actualidad sobre la cuna, naturaleza y desenvolvimiento de este linaje para llegar a
esclarecer la verdadera patria de Cristébal Colén, descubridor del Nuevo Mundo, ha
culminado en un concurso abierto por el importante diario madrilefio ABC, encaminado a
patentizar y proclamar la nacionalidad espafiola del glorioso navegante.

El interés excepcional del tema y la importancia del concurso se traduciran seguramente en
el mas sélido esfuerzo que sobre el esclarecimiento de punto tan debatido puede realizar la
moderna investigacion genealdgica y critica histérica de distintos paises.

El caudal de conocimientos que aporten los trabajos que se presenten a ese concurso deben
servirnos de base ( en union de los que ya hemos obtenido de otras fuentes) para el estudio
que del apellido Colén deseamos hacer en estas paginas; pero como en el momento en que
nos corresponde incluirlo en nuestra “Enciclopedia” aun faltan algunos meses para conocer
el resultado de tan interesante torneo, nos vemos en la necesidad de aplazar el aludido
estudio que preparamos y que insertaremos en uno de los préximos volumenes,
concretandonos ahora a recoger unicamente la genealogia de la descendencia de Cristébal
Colon, sobre la que no existen dudas ni controversia por estar comprobada.”

No transcriurem la descendeéncia per no ser — en aquest cas- I'objectiu del present tema que exposem
sind el sorprenent plantejament que van tenir en aquells moments el diari ABC de voler convocar
un concurs per determinar I'origen del cognom del descobridor. N'estem buscant els resultats...
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Com podem veure, no s'ha trobat cap prova per determinar l'origen del cognom * Colén” perque
aquest — amb aquesta grafia- no existia, siné que aquest fou la castellanitzacié del cognom Colom,
el qual si té un origen reculat en el temps identificat i localitzat, com succeix en gairebé tots els
casos. Alhora, volem incidir d'una manera molt important en la evidéncia grafica indiscutible de la



catalanitat d'aquest cognom, essent aquesta la copia conservada de 1'original en llati que es troba a la
biblioteca de la “Library of Congress” d'Estats Units. En ella, es llegeix com l'almirall de la mar
Oceana, es deia Cristoforis Colom , amb “ M “tal i com ens demostra la imatge de la mateixa .

Epiftola Chaiftoforl Eo!um:tﬁm:tuﬁfn muled deber: de
Fnfalie Jndic fupza Gangem nuper inuérin-Hd quas perqrens
daa octauo anteamenfe aufpiciis 7 ere tnuictiTemoy fern m'!_H
Pelifaber Difpaniag Regi mifTuo fucrats ad magnificum diim
@abuiclem Sancbiv conndé fereniffimog Regum Lelauraria
miffasquanobilisac liereratuo vir Leander de Cofto abDifpa
noidiomatein latinum couertit tertio kat Daits Dwcece-xailf

pontificatue Blerandri Sexri Buno primos

Vioniam fufecepre provintle rem perfectam me alecutum
Qﬁ:ll’fegramm ribi foze feio:bas conftitui crarare: que re

priinfeuiufig rei inboc noftro itinere gefte inventegs ads
moneant:Lricelimotertio die poft Gadibue difcefli ih mare
Fndici peruenfivbi plurimas infulas innumeris babirata bos
minibus repperi:quarum ommnium peo feliciffimo Rege noftro
preconio celebrato 7 verilli extenfiv contradicente nemine pofs
feffionem accepi:primeqs carum diot Saluaroria nomen impor
fuizcufuafretue aurilio tam ad banc: @ ad cereran alian peruer
nimue-Eam o Tndi Suanabanin vocant-Hliard etidm vnam
guangsnous nokine nuncupaui s quippe ali infulam Sance
Darie Conceptioniv-aliam Fernandmams aliam Dyfabellame
aliam Joanam.1 fic de reliquie appellan inM Cun primoin
caminfulam quam dudum Joanam vocari dict appulimoe: iw
xtaeiug littug occidenrem verfug aliquantulum procefli: tamas
eam niaanam nullo reperto fine inuenizee non infula: fed cont
nentem Ebatai prowinciam effe crediderim: nolla th videns op
pidamunicipiaue fn marinmia it confinib? peerer aliquos vis
067 predia ruftica: cum quog incolis loqul n:quihﬂmqmﬂ
mul achos videbant furripicbant fugam « Progredicbar vltras
exiftimans aliqui me yrben willafue innenouri- Denigs videns
o longe admodum progrefTanibil noul emergebarsz bmdi via
1os ad Seprentrionem deferebatsp fpfe fugere croptaba:tams
etenimregnabac brumazad Huftrumay eatin poro corenderes

Aixi a la primera pagina de la “Epistola de Insulis nuper inventis” impresa a Roma el 1493 per
Stephan Plannck llegim com el cognom del descobridor s'escriu “ COLOM” respectant la grafia
original del seu cognom real.

Aquest llibre conté la primera descripcié europea impresa sobre la gent i els llocs d'America.



En tornar del seu primer viatge, a mitjans de febrer de 1493, Colom va escriure un breu informe
sobre els seus descobriments. A les sis setmanes de la seva arribada a Europa, Stephan Plannck, a
Roma, va imprimir una edici6 en llati de la carta de Colom. Va ser aquesta carta en llati la que va
donar a coneixer a tot Europa la noticia del descobriment. La cOpia que la Biblioteca posseeix de
l'edici6 en llati d'aquesta carta és la pedra fundacional de I'immensa col-leccié americana.

Font: Library of Congress. ( Incunable Collection, Rare Book and Special Collections Division.)

Referent al cognom COLOM se'ns diu que aquest antic llinatge apareix situat a Catalunya,
Valéncia, Balears i Arag6 a principis del segle XIII.

Devia procedir de la Provenca, ja que segons comenta mossén Jaume Febrer a les seves
Trovas”’Guillem Colom, cavaller provencal, va servir al rei Jaume I d'Aragé en la conquesta de
Valénica 1 que com a premi i reconeixement als seus serveis, li va donar 1'esmentat monarca el lloc
de Carpesa ( pertanyent avui en dia a 1I'Ajuntament de Valeéncia), i li va oferir fer-lo el seu
Majordom. El mateix tractadista afegeix que el dit Guillem Colom era home tan agosarat i esforgat,
que “ trobant-se dormits a Almansa dos sentinelles dels arabs , se'ls va acostar i carregant-se'ls a
l'espatlla, els va conduir al campament cristia i els va presentar al Rei.”

De Catalunya i Valeéncia va passar el llinatge a Mallorca en el mateix segle XIII, doncs
consta en documents fefaents que un altre Guillem Colom, mallorqui fou elegit diputat pel lloc de
Bellver ( avui San Lloren¢ Descardassar) per a prestar jurament de fidelitat al Rei Alfons III
d'Aragd.

El 1471, Antoni Colom fou Jurat de la ciutat i regne de Mallorca per 1'estament de ciutadans.
El capita Antoni Colom va servir al rei Ferran el Catolic a les guerres de Napols i de Granada, 1
Guillem Colom fou Jurat el 1522.

Joan Colom fou canonge de Palma 1 visitador del bisbat de Siguenza i un excel-lent llatinista. Va
morir el 03 de febrer de 1806.

A Catalunya varen tenir els COLOM antiga casa solar a la ciutat de Barcelona i d'ella provenia
Lluis Colom Estaper Busquet, cavaller de 1'orde de San Joan en el Gran Priorat de Catalunya, les
quals proves foren admeses el 1526.

De la mateixa manera eren catalans els germans Enric i Bernat de Cabrera Colom Miquel i
ros ( fills de I'Antic de Cabrera i Miquel i d'Anna de Colom i ros, la seva dona), també foren
cavallers de 1'Orde de San Joan al gran Priorat de Catalunya, amb data de 1551 i de 1570
respectivament.

D'aquest llinatge Colom se'n derivaren els cognoms Coloma, Colomer, Colomina, Colominas i
Colomines.

“«



ARMES:

Guillem Colom, el cavaller provengal que cita Febrer i que va servir al Jaume I d'Aragé a la
conquesta de Valencia, portava: De sinople, amb un colom de plata amb posici6 de volar.

S6n armes parlants.

Els Colom de la Casa de Barcelona tenien: De gules amb un colom de plata i bordura composada
d'atzur i plata. Alguns d'aquesta mateixa casa pintaven d'atzur el camp de dit escut. Altres, també de
Catalunya portaven : De gules, amb un colom de plata.

Els Colom de Mallorca portaven: de plata, amb un colom terrés volant, amb una branca d'olivera de
sinople en el bec, 1 en punta, onades de mar al natural.

Per tant, tenim un cognom que s'escriu “ COLON” que acompanya segons se'ns havia ensenyat al
descobridor del Nou Moén perd que ningt fins al moment ha pogut determinar com s'ha originat ni —
el que és més important- de quina branca, famil-lia o casa prové. I tenim, en documents historics
que s'han conservat com el cognom del descobridor s'escriu “ COLOM” essent aquest un cognom
catala amb un origen a la Provenca i1 vinculat a la Reialesa. Aixi doncs, és indiscutible que hem patit
la castellanitzacié d'un cognom catala, el qual ha servit per desidentificar de la seva nacid catalana
al descobridor 1 Almirall de la Mar Oceana: Cristofor Colom.

Eva Sans



